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1 Wichtige Voraussetzungen

Mit dem kurzfristigen Gerat und/oder Ofen und/oder Produkt ist gemeint das Geradt und/oder den Ofen und/oder das
Produkt,

die in dieser Bedingungsanleitung behandelt werden. Der Begriff Hersteller und/oder Produzent bedeutet GENOTEMA s.r.l.
unipersonale

Dieses Handbuch ist ein integraler Teil des Produkt, muss in gutem Zustand gehalten werden, bis das Produkt verschrottet ist,
und muss daher, in einem geschiitzten, trockenen Ort, fern von Sonnenstrahlen, aufbewahrt werden, und muss immer in der
Nahen des Produkt vorhanden sein, damit es schnell konsultiert werden kann

Dieses Handbuch muss gelesen und verstanden werden, bevor das Produkt in Betrieb genommen wird, und alle Anweisungen
und Warnungen missen strikt eingehalten werden. Im Zweifelsfall z6gern Sie nicht, den Hersteller unverziiglich per E-Mail
und/oder

Telefon zu kontaktieren

Das Produkt kann nicht in Betrieb genommen, oder Dritten zu Verfligung gestellt werden, ohne die beigefiigte
Dokumentation gelesen zu haben, unter Strafe des Verfalls der gewahrten Garantie und der Ubernahme aller zivil-und
strafrechtlichen Verantwortlichkeiten durch der Kdufer, aufgrund von Schaden an Personen und/oder Dinge.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Produktion und Handbicher zu aktualisieren ohne verpflichtet zu sein, friihere
Produktion oder Handblcher zu aktualisieren, es sei denn, dies ist in den geltenden Gesetzen vorgesehen.

Wenn einige Fotos oder Zeichnungen nicht perfekt mit dem Gbereinstimmen, was geliefert wurde, liegt dies daran, dass die
Fotos und Zeichnungen in Wesentlichen konzeptionell fiir das sind, was wir mit Ihnen anzeigen mochten.
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Ubernahme der gesamten zivil-und strafrechtlichen Haftung des Kaufers fur Folgeschaden an Personen und/ oder

Gegenstdnden
durch den Kaufer fuhrt.

ACHTUNG ! Wer das Gerat benutzt oder in Betrieb nimmt, erkennt ausdrtcklich und unwiderruflich an, dass dem
Hersteller im Falle eines Umfalls, aufgrund von VerstéRen gegen eine oder mehrere Bestimmungen dieses
Handbuchs, keine Verantwortung Ubertragen werden kann, Dies wird mit Zindung des Gerates ausdricklich und
unwiderruflich akzeptiert.

2.1 Einfihrung

Alle “Lebensphasen” des Produkts kdnnen gefdhrliche Momenten sein, wenn alle Angaben in diesem Handbuch nicht
beachtet werden, da es wichtige Informationen enthalt, deren Kenntnisse sowohl fiir den Bediener als auch fir den Techniker,
der flr die auBerordentliche Installation und Wahrung verantwortlich ist, von grundlegender Bedeutung sind fir den
Anschluss der vorgesehenen Gasflasche.

Definitionen Bedeutungen

Verwendungszweck | Pizza kochen fiir den Heimgebrauch

Nutzungbedingungen | Nur im Freien und ohne professionelle Verwendung

Person die das Gerat bedient und einstellt und routineméRige Wartungsarbeiten einschlieflich der Reinigung

Benutzer durchfiihrt.

Gastechniker Professioneller Spezialist firr die Installation von Gasgeraten, einschlieBlich Gasflaschen

Service durch spezialisierte Techniker, die vom Hersteller ernannt wurde, um Anwendern und Gastechnikern, die
Technische Hilfe sich aus Griinden im Zusammenhang mit Funktionen und/oder Problemen an den Hersteller wenden, die
erforderlichen Ratschlage zu erteilen (einschlieRlich Handbuch)

Autorisierter

. Vom Hersteller autorisierter Fachmann zur Reparatur des Produkts
Reparaturarbeiter

Geféhrlicher Bereich | Jeder Bereich innenhalb und/oder in der Nahe des Produkt, der weniger als 2 (zwei) Meter vom Produkt entfernt ist

Ausgesetzte Person | Jede Person, die sich ganz oder teilweise in der Gefahrenzone befindet.

2.2 Vom Benutzer ausfiihrende Operationen

Kaufen Sie eine Gasflasche geeigneten Typs angegeben auf dem Schild auf dem Produkt da die Flasche und das darin
enthaltene Gas sind Gebliihren fiir Verbrauchsmaterialen, die den Kunden in Rechnung gestellt werden.

Wiesen Sie einen Gastechniker an, das Produkt zu installieren und an die Gasflasche anzuschlieRen, wenn Sie eine nicht
bereits angeschlossenen installieren, und eine angeschlossene entfernen.



2.3 Hauptsicherheitsinformationen

Dieser Ofen darf nur in Freien verwendet werden. (es ist immer verboten, es in geschlossenen oder teilweise
geschlossenen und nicht vollstandig offenen Umgebungen auf jeder Seite zu verwenden, sowohl in Tunnel oder unter
Briicken und Zelten als auch in Fahrzeugen, Wohnwagen, Wohnmobilen, Lastwagen, Lieferwagen, Booten, Ziigen. usw.);
Verbot der Verwendung durch Minderjahrige und Personen, die die Bedienungsanleitung nicht sorgfiltig gelesen haben;
beachten Sie alle anderen Bestimmungen, die im Benutzerhandbuch schriftlich sind.

Der Anschluss an die Produktgasflasche muss immer von einem professionelle Gastechniker vorgenommen werden.
Entflammbare Materialen diirfen sich nicht innerhalb von 2 Metern von jedem Punkt des Ofens befinden und aus dem Kamin.
Halten Sie den Ofen aus Reichweite von Kindern, Behinderten, Personen unter Wirkung von Alkohol oder Drogen und von Tieren.
Tragen Sie bei Verwendung des Ofens hitzebestdndige und nicht entflammbare Handschuhe und Kleidung.

Verwenden Sie den Ofen nicht bei Wind und/oder Brise und/oder Regen und/oder schlechtem Wetter.

Wenn die Flamme erlischt, schlieRen Sie den Gashahn auf der Riickseite des Gerats und schlieRBen Sie auch die Gasflasche
(weil méglicherweise ein Fehler in der Gasleitung oder in der Gasflasche vorliegt) Warten Sie dann 10 Minuten und
tiberpriifen Sie mit Héren, Reichen, und Sehen, ob keine Gaaslecks vorhanden sind. Wenn kein Gas austritt, warten Sie 10
Minuten, bevor Sie versuchen, das Gerat wieder einzuschalten. Wenn Gaslecks auftreten oder der Verdacht bestehet dass
Gaslecks auftreten konnten, schlieBen Sie sofort den Gasflaschenhahn und bewegen Sie sich schnell und so weit wie
moglich vom Gerdt weg (und entfernen Sie alle) aber ohne anzuhalten um zu sehen dass andere nicht in der Ndhe
kommen, und die Feuerbrigade sofort fiir eine bereite Intervention aufrufen.

Halten Sie bei normalem Gebrauch Gesicht und Korper in einem Abstand von mindestens 50 cm vom Mund des Ofens.
Lassen Sie niemals brennbaren Materialen in oder in der Nahe des Ofens.

Lassen Sie den Ofen niemals unbeaufsichtigt, wenn er eingeschaltet ist, und auch mindestens 1 Stunde lang, da er
ausgeschaltet war, da seine zuganglichen Teile immer noch hei sind und Personen verbrennen kénnten, die nicht mit dem
Produkt vertrautet sind.

Warten Sie am Ende des Kochens bis der Ofen vollstandig abgekihlt ist, bevor Sie ihn bewegen.

Beruhren Sie den Ofen wahrend des Betriebs nicht, da dies zu Verbrennungen fiihren kann.

Verwenden Sie niemals Chemikalien um den Ofen zu reinigen und zu entziinden (es ist sehr gefahrlich , Alkohol, Benzin und
andere ahnliche flissige oder gasférmige brennbare Produkte zu verwenden, indem Sie in oder in der Ndhe des Ofens spriihen:

dies kann Flammen, Explosionen und sogar Strom erhéhen des Strahls oder Sprays und detonieren den Behilter, aus dem die
Flussigkeit oder das Gas gespriiht wurde).

Die Miindung des Ofens ist und muss immer VOLLSTANDIG geoffnet sein. Versuche den Mundloch teilweise oder vollstindig
zu schliefRen. gelten als verbotene Verwendung und sind gefdhrlich. Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fiir ein
solches verbotenes Verhalt.
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3.1 Verwendungszweck, verbindliche Nutzungsregeln und verbotenes Verhalten
Des Ofens ist nur fir den nicht professionellen Gebrauch und nur im Freien. Der Ofen bendtigt keine Verbindungen zu
festen Systemen. Das Produkt wurde nur zum Kochen von Pizza in Freien entwickelt. Jede andere als die beabsichtigte
Verwendung ist verboten.

Dieser Ofen darf nur in Freien verwendet werden. (es ist immer verboten, es in geschlossenen oder teilweise
geschlossenen und nicht vollstandig offenen Umgebungen auf jeder Seite zu verwenden, sowohl in Tunnel oder unter
Briicken und Zelten als auch in Fahrzeugen, Wohnwagen, Wohnmobilen, Lastwagen, Lieferwagen, Booten, Ziigen. usw.);
Verbot der Verwendung durch Minderjahrige und Personen, die die Bedienungsanleitung nicht sorgfiltig gelesen haben;
beachten Sie alle anderen Bestimmungen, die im Benutzerhandbuch schriftlich

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den korrekten Zustand der Gasleitung und deren Ablauf.

Verwenden Sie nur Kiichenutensilien, die hohen Temperaturen standhalten.

Halten Sie elektrische Kabel und Gasversorgungsleitunen von Ofenoberflachen weg

Verwenden Sie den Ofen nicht wenn der Betrieb anomal ist oder der Verdacht auf Bruch oder Ausfall besteht.
Die Moglichkeit, den Ofen in andere Gerate und oder Systeme einzubauen, ist nicht vorgesehen.

Beruhren oder bewegen den Gasofen nicht wahrend des Gebrauchs oder wenn er heiR ist.

Schlagen Sie in keine Weise auf die Metallteile im Ofen und im Brenner: Risiken und daraus resultierende Schaden gehen nur
auf Ihre Kosten.

Lehnen oder stellen Sie keine Gegenstande auf den Ofen, da dies die Stabilitdt beeintrachtigen kann.

Lassen Sie keine brennbaren Materialien im Ofen oder in der Ndhe des Ofens, auch wenn dieser ausgeschaltet und kalt ist.
Decken Sie die Miindung des Ofens in keiner Weise ab.

Lagern Sie nicht verwendete Gasflaschen in der Nahe.

Malen Sie keine Teil des Ofens und tragen Sie keine Klebstoffe oder andere Dinge darauf auf.

Verwenden Sie keine Kohle, Holz, oder Brennstoffe im Ofen.

Verwenden Sie zum Einschalten des Ofens nur das LPG-Gas, das auf der Platte und in dieser Bedienungsanleitung aufgegeben
ist.
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Vom Hersteller versiegelte Teile diirfen aus keine Grund gedffnet werden.

Unter normalen Bedingungen darf der Ofen immer nur ausgeschaltet werden, indem der Einstellknopf fiir das Gasflusses
geschlossen und darf gewartet wird, dass die Flammen ausgehen.

Flr den Fall, dass Pizzadle und —fette Feuer fangen, schalten Sie den Ofen aus, indem Sie den Einstellknopf fiir den Gasflusses
schlieRen, und warten Sie, bis die Flammen ausgehen

Schalten Sie den Ofen unter normalen Bedingungen nicht mit Wasserstrahlen aus oder erstickten Sie die Flamme mit Sand
oder schlieBen Sie den Mund, da das Gas weiterhin austreten und eine Explosion verursachen wiirde. Verwenden Sie
jedoch den Einstellknopf fiir das Gasflusses der Riickseite Gerat.

Schalten Sie bei unkontrollierte Flammen des Ofens aus, indem Sie den Einstellknopf fir den Gasflusses schlieRen, und
warten Sie, bis der Ofen abgekdihlt ist und die Flammen erléschen. Wenn die Flammen nicht innerhalb von 1 Minute
erléschen, rufen Sie sofort die Feuerwehr an.

Halten Sie immer eine oder mehrere 3 oder 5 Kg CO2-Feuerldscher in einem Abstand von etwa 2 Meter zum Ofen bereit, die
bei Bedarf mit einem l6schende und effizienten Produkt beladen werden muss. Spezialisierte Unternehmen miissen diese
mindestens alle 6 Monate Uberpriifen,

Wenn Sie den Ofen auf keine der angegebenen Arten ausschalten kénnen, rufen Sie sofort die Feuerwehr an.

Im Falle von unkontrollierten Flammen, bewegen Sie das Essen von den Flammen weg, bis sie erloschen sind. Dieses Gerat
wurde nicht dazu entworfen, als Herd zu funktionieren, und darf nicht fiir diesen Zweck verwendet werden. Legen Sie keine
heiRen Produkte oder Materialien gegen das Rohr.

Verwenden Sie den Ofen immer mit der mitgelieferten Kaminéffnung. Versuchen Sie nicht, den Kamin zu schlieen. Der
Hersteller Gibernimmt keine Verantwortung fiir unsachgemafRe Verwendung des Kamins. Binden Sie Ihre Haare zuriick, um
Ndhe zu heien Bereichen zu vermeiden; halten Sie einen sicheren Abstand zu Hitzequellen ein. Das Produkt kann scharfe
Kanten haben; handhaben Sie es vorsichtig. Fliissigkeiten, Ole und Fette kénnten entziindet werden oder Temperaturen
erreichen, die Verbrennungen verursachen kénnten.

Vollstandiges oder teilweises Schliefen des Mundes kann zu einem Funktionsausfall des Ofens fiihren, der potenziell
schadliches Kohlenmonoxid erzeugen und Explosionsgefahr bergen konnte. Denken Sie daran, dass Kohlenmonoxid ein
geruchloses und farbloses Gas ist, das schwer zu erkennen ist.

Das vollstandige SchlieBen des Kamins kann zu einem Funktionsausfall des Ofens flihren, der potenziell schadliches
Kohlenmonoxid erzeugen und Explosionsgefahr bergen konnte. Verlangern Sie die Ldnge des Kamins nicht und installieren Sie
keine Ventile am Rohr. Bei windigen Bedingungen platzieren Sie den Ofen so, dass der Wind von hinten kommt. Platzieren Sie
die Gasflasche nicht unter dem Ofen.

3.2 Carakteristische Elemente

Die Konstruktionselemente sind in der folgenden Tabelle dargestellt und im folgenden Bild sichtbar:

Ref. \Beschreibung

1 Hut
2 Brenner

3 Ofenoffnung

4 Flammenregulierungsknopf

3.3 Technische Eigenschaften

Eigenschaften Pizza Party BOLLORE
Aufienmafie 70 x 70 cm = 0.49 mqg
Kochfeld 60 x 60 cm = 0.36 mq
Gewicht 51 kg
Gewicht ohne Steine 36 kg
Brennerleistung 21KW
Durchschnittlicher Verbrauch 1 Kg/h

Maximale Temperatur

550°C—-1022 °F

Rauchrohrtemperatur

400 °C - 700 °F

Abgastemperatur

590-815 2C—1100-1500 °F

Sicherheitssystem

Thermoelement




3.4 Garantie

Der Hersteller verwaltet das Produkt fir eine Zeitraum von 24 Monaten ab dem Datum der Lieferung des durch eine
Quittung zertifizierten Produkt

Die Garantie ist begriindet und endet mit der Reparatur oder dem kostenlosen Austausch der Teile, die aufgrund von
Material-Konstruktion—oder Verarbeitungsfehlern unbrauchbar sind, sofern diese Teile ab Werk des Herstellers oder seines
Handlers geliefert werden, der offiziell zur Durchfihrung das Garantieservice befugt ist. Die Glltigkeit des
Versicherungsschutzes gilt fiir alle Materialen und Komponenten, die Konstruktionsfehler aufwiesen, die von unserem
autorisierten technischen Personal bewertet wurde.

Die vorgesehen Garantie erlischt, wenn die Teile von jemandem manipuliert oder entsiegelt werden.

Neben der Reparatur und dem Austausch der oben genannten Teile besteht fiir den Hersteller keine weitere Verpflichtung
und in besondere der Kaufer ist nicht berechtigt, die Beendigung von entgangenen Gewinnen und sonstige direkten Schaden
zu fordern oder indirekt.

Wenn die Reparaturen und Ersetzung an dem Ort durchgefiihrt werden sollen, an dem die Maschine installiert ist, werden die
Reise —und Aufenthaltskosten fir die Arbeiter des Herstellers dem Kaufer auf der Grundlage der zum Zeitpunkt des Eingriffs
geltenden Marktpreise und einer vollstandigen Rickerstattung aller Auslagen in Rechnung gestellt.

Der Hersteller haftet nicht fir Mangel die auf eine unsachgemalle oder unvorhersehbar Verwendung des Produkts oder auf
nicht beachtete Gebrauchsanweisungen zuriickzufuhren sind. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Ausfille oder Briiche
aufgrund von natiirlichem VerschlieB, fahrldssiger Wartung, Unerfahrenheit, Vernachlassigung, Verwendung andere als der in
dem Handbuch beschriebenen Materialien oder auf Missbrauch der Maschine durch den Kaufer und endet, wenn keine
Zahlungen von der Kaufer in den vereinbarten Abstdnde oder wenn das Produkt oder ein Teil davon ohne schriftliche
Genehmigung des Herstellers modifiziert oder repariert wurde.

Ein Bruch der Kochfelder ist in der Garantie nicht enthalten. Teile, die normal altern oder abgenutzt sind, fallen nicht unter
die Garantie. Alle Teile, die versehentlich beschadigt wurden oder VerschleiR und Defekten unterliegen, die auf
unsachgemalle Verwendung des Gerats, Fahrldssigkeit bei der Verwendung oder Wartung, Transportschaden und alle

Schaden zurtickzufiihren sind, die nicht direkt dem Hersteller zuzurechnen sind, sind daher ausgeschlossen.

A I L K wl®
4.1 Vorsatzliche, unbeabsichtigte, falsche Verwendung, Warnungen

Das Produkt wurde unter Bericksichtigung moglicher Risiken bei bestimmungsgemaRer Verwendung gebaut. Diese Risiken
sind in diesem Handbuch angegeben. Nehmen Sie immer umsichtiges und verniinftiges Verhalten an.

Lesen, verstehen und wenden Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch und auf dem Produktschild an. Das Produkt darf nur
von Personen verwendet werden, die alle Anweisungen in diesem Handbuch und auf dem Produktschild gelesen und gelernt
haben.

Das unbefugte Manipulieren und Ersetzen eines oder mehrerer Teile des Produkts sowie die Verwendung von Zubehor,
Werkzeugen und Verbrauchsmaterialien, die nicht vom Hersteller angegeben sind, sind strengstens untersagt, da sie schwere
Unfélle verursachen kénnen.

Manipulieren Sie keinen Teil des Produkts aus irgendeinem Grund.

Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass keine Gaslecks, Beschadigungen und Anzeichen eines Bruchs der Gasleitung und
der Gasflasche vorliegen. Rauchen Sie daher nicht, wahrend Sie auf Gaslecks priifen, den Ofen einschalten und den Ofen
benutzen.

4.2 Feuerfeste und warmeisolierende Handschuhe und andere personliche Schutzausriistung

5 - Wéhrend der Verwendung des Produkts bestehet die Gefahr von Verbrennungen an Handen und
Armen. Daher wird empfohlen, langdrmlige Handschuhe zu tragen, die gegen hohe Temperaturen bestatigt sind (achten Sie
immer besonders darauf, um die Risiken zu minimieren) Nur wahrend der Installation und der auRerordentlichen Wartung
sollten Sicherheitsschuhe verwendet werden, um Schaden an den FiiRe bei versehentlichem Herunterfallen des Ofens zu
vermeiden.

Verwenden Sie wahrend der Installation Quetschschutzhandschuhe und Sicherheitsschuhe gegen Stiirze von 70 kg aus eine
Hohe von 1,5 Meter.

4.3 AuRerordentliche Wartung (Reparaturen und/oder Fehlerbehebung) und normale Wartung

(Reinigung)

AuRergewohnliche Wartungsarbeiten (d.h. Fehlerbehebung und Reparaturen) diirfen nur von kompetenten Techniken durchgefiihrt
werden, die vom Hersteller autorisiert wurden. Die Ubliche routinemafige Wartung (Reinigung) des Produkts erfordert immer
duBerste Aufmerksamkeit und sollte nur bei ausgeschaltetem Ofen fiir mindestens 5 Stunden und nur dann durchgefiihrt werden,
wenn seine Temperatur nicht hdhe als die Umgebung ist. Das Gerat kann wahrend des Gebrauchs sehr heilf werden und bleibt auch
nach dem Ausschalten noch lange heil3. Vergewissern Sie sich vor Wartungsarbeiten, dass alle Komponenten des Ofens keine Warme
abgeben (ohne die AulRen- oder Innenflache zu berlhren, versuche Sie, die Warmeabgabe zu spiiren) Die Gasflasche muss bei
jedem auBergewdhnlichen und normalen Wartungsvorgang immer geschlossen sein. Bei auRergewo6hnlichen Wartungsarbeiten
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muss der Zylinder nach dem SchlieBen auch mit Hilfe der Schnellkupplungsvorrichtung, mit der er ausgestatten ist, vom Ofen
getrennt werden.

4.4 Ergonomisches Risiko

Bewegen Sie den Ofen immer mit Hilfe eine zweiten Erwachsenen und bei guter Gesundheit, da er aufgrund seiner GréRe und
seine Gewichts nicht von Hand angehoben und gehendhabt werden kann, ohne dass das Risiko einer Schadigung des
Bewegungsapparates besteht.

4.5 Explosionsgefahr

Die Explosionsgefahr hangt hauptsachlich mit der Verwendung alter, abgenutzter oder beschadigter Gasleitungen und dem
Vorhandensein der Gasflasche zusammen, die explodieren kann, wenn sie nicht ordnungsgemaR installiert, verwendet und gewartet
wird. Es wird empfohlen, vor dem ersten Gebrauch des Gerats sowie bei jedem Austausch des Zylinders und bei jedem Trennen der
Gasleitung und des Reglers vom Zylinder oder vom Geréat eine Dichtheitspriifung der Verbindungen zwischen Zylinder und Ofen
durchzufiihren. Versuchen Sie niemals, die Gasarmaturen zu trennen oder den Zylinder auszutauschen, wahrend das Gerat |lauft.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Gasversorgungsleitung nicht verdreht, geschnitten, gebrochen oder anderweitig
beschadigt ist und ob die Anschliisse dicht sind. Verwenden Sie niemals offene Flammen, um nach Gaslecks zu suchen. Zwischen der
Gasflasche und dem Ofen muss ein Druck- und Durchflussregler gemaR UNI EN 16129: 2013 installiert werden. Lagern Sie die
Gasflasche nicht in Kontakt mit dem Ofen oder weniger als 75 cm von ihm entfernt.

Verwenden Sie keine Gasleitung, die linger als 1,5 m ist. Uberpriifen Sie jedoch, ob die Gaszuleitung immer nicht mit oder in der
Nahe der heiBen Oberflachen des Ofens in Kontakt steht. Versuchen Sie unter keinen Umstédnden, die Gasleitung oder andere
Komponenten zu trennen, wahrend Sie den Ofen benutzen.

Andere Explosionsgefahren sind auf das Austreten von Gas in die Brennkammer aufgrund von Anderungen am Gerit (immer
verboten) oder auf Verhaltensweisen zuriickzufiihren, die in anderen Teilen dieses Handbuchs verboten sind.

Verwenden Sie niemals Chemikalien zum Reinigen und Ziinden des Ofens (es ist duBerst gefahrlich, Alkohol, Benzin und

andere ahnliche flissige oder gasférmige brennbare Produkte zu verwenden, indem Sie diese in den Ofen oder in dessen
Umgebung spriithen: Flammen, Explosionen und sogar Flammen kénnen aufsteigen den Strahl des Strahls oder Sprays und
detonieren den Behalter, aus dem die FlUssigkeit oder das Gas gespriiht wurde).

Des Ofens ist nur fiir den nicht professionellen Gebrauch und nur im Freien. Fiihren Sie kein anderes Material ein, insbesondere

keine Produkte, die brennbare oder explosive Dampfe freisetzen oder verbrennen kénnten.

4.6 Sonstige Risiken im Zusammenhang mit der Nichteinhaltung von Einschrdankungen bei der Verwendung
des Ofens.
Vermeiden Sie, dass der Ofen von Minderjdhrigen und / oder von Leuten mit korperlichen oder geistigen
Behinderungen benutzt wird. Das Produkt darf nicht von Personen unter 18 Jahren verwendet werden. Verwenden
Sie das Produkt nicht in einem Vergiftungszustand oder unter der Wirkung von Medikamenten oder kérperlicher
Schwachung. Rauchen Sie nicht wahrend der Inspektion zur Kontrolle von Gaslecks weder wahrend der Ziindung und
Verwendung des Ofens noch wahrend des Einbaus und / oder Austauschs und / oder Ausbaus der Gasflasche oder wéhrend einer
anderen Phase der normalen Wartung und / oder uBergewdhnlich.

1% k
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5.1 Aﬁgemeines
Das Produkt wird mit einer geeigneten Verpackung aus Pappe und Styropor oder in einer Holzkiste an den Kunden versendet.
Nach Erhalt der Pakete ist der Kunde dafiir verantwortlich, die Integritit der Pakete und die Ubereinstimmung mit dem erwarteten
Inhalt zu Gberprifen.
Bei Beschadigung der Verpackung und / oder Komponenten des Produkts oder Fehlen seiner Teile den Verkdufer unverziglich
benachrichtigen. Im Falle einer Beschadigung der Verpackung benachrichtigen Sie auch den Kurier der das Paket an Sie geliefert hat,
um eine Riickerstattung zu erhalten.
5.2 Gasschlauch
Der FLEXIBLE GAS SCHLAUCH muss den geltenden Gesetzen im Verwendungszustand entsprechen, und seine Lange darf 1,2 Meter
nicht Giberschreiten.
Er darf niemals stark verdreht werden oder direktem Sonnenlicht fir langere Zeitrdume ausgesetzt sein. Vor jeder Verwendung
Uberpriifen Sie den ordnungsgemallen Zustand des Schlauchs und sein Ablaufdatum. Wenn auch nur geringfligige Anzeichen von
Verschlechterung vorhanden sind, muss er ausgetauscht werden.
Er muss vor dem auf dem Schlauch angegebenen Ablaufdatum ausgetauscht werden. Fiir maximale Sicherheit ersetzen Sie ihn jedes
Jahr, da das Produkt im Freien verwendet wird, und mindestens einmal alle 6 (sechs) Monate lberpriifen Sie seine Integritat.
Wechseln Sie den flexiblen Schlauch regelmaRig aus. Wenn Sie Schwierigkeiten haben, kontaktieren Sie einen spezialisierten
Techniker.
Legen Sie keine heiflen Produkte oder Materialien gegen den Schlauch, noch setzen Sie ihn direkter Hitze aus, geschweige denn dem
Ofen.

5.3 Installation, Verwendung und Austausch von LPG-Flaschen

Zylinder fur den Hausgebrauch missen immer bei autorisierten Handlern gekauft werden, die das korrekte Befillen und
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VerschlieRen des Ventils gewahrleisten. Der Zylinder muss immer vertikal bleiben, sowohl wahrend als auch nach dem Einbau und
auch nach dem Ausbau, d.h. immer mit dem Hahn oben. Der Ein- und Ausbau jeder Gasflasche muss bei geschlossenem

Flaschenhahn und von jeglicher Zlindquelle entfernt erfolgen.
Verwenden Sie den Ofen nur mit LPG-Flaschen von 10 kg (max. 27 x 60 cm ca.). Es ist absolut verboten, den Ofen mit dem

Haushaltsgasnetz (da es auf Methan basiert) und mit anderen Arten von Gas zu versorgen.
SchlieRen Sie nicht mehrere Zylinder gleichzeitig an und lagern Sie keinen oder mehrere Ersatzzylinder in der Ndhe des Gerats.

Vermeiden
Sie Belastungen der Zylinder, Exposition gegeniiber atmospharischen Stoffen und Temperaturen unter Null oder

iber 35 ° C sowie direkte Sonneneinstrahlung. Verschlei}, StoRe, insbesondere bei spitzen oder scharfen Oberflachen, kdnnen zu

Fehlfunktionen und Briichen fiihren.

Wenn Sie den Ofen im Winter bei Temperaturen um 0 ° C verwenden, verwenden Sie fiir einen optimalen Betrieb nur
Propan- oder Propan-LPG-Flaschen mit hohem Propananteil. Butan hat bei niedrigen Temperaturen keine ausgezeichnete
Leistung und hat Schwierigkeiten bei der Verbrennung, was ebenfalls zu einer Erh6hung des Verbrauchs fiihrt.

Verwenden Sie niemals ein anderes Gas als die auf der Produktplatte angegebene LPG-Art.

ACHTUNG: Es ist verboten, das Produkt in andere Gasarten umzuwandeln.
Eine rostige oder verbeulte Gasflasche kann gefahrlich sein und sollte von Ihrem Lieferant von Gasgeraten Gberprift werden.

Verwenden Sie keine Gasflaschen mit beschadigtem Ventil. Sogar eine scheinbar leere oder alte Gasflasche kann noch

Gas enthalten.

Dieses wird dann unter Beriicksichtigung dieses Risikos transportiert und gelagert.

Es ist verboten, LPG-Flaschen in geschlossenen, unterirdischen und Kellerrdumen zu verwenden, auch wenn sich das Gerat
aulerhalb befindet (Beispiel: Flasche im Haus oder Keller und Gerat auRRerhalb aufgestellt und durch eine Gasleitung verbunden,

die durch a fiihrt Fenster oder eine andere Offnung in der Wand).

Gaslecks kénnen Brande oder Explosionen verursachen und schwere oder todliche Verletzungen oder Schdaden an Tieren und
Eigentum verursachen. Wenn Sie seltsame Geriiche oder Gaslecks bemerken, schalten Sie den Ofen oder die Elektrogerdte nicht
ein (schalten Sie sie nicht aus, wenn sie eingeschaltet sind) und schlieRen Sie sofort den Gasventilhahn, um die Gefahr von Feuer

oder Explosionsgefahren zu vermeiden, und rufen Sie sofort die Feuerwehr an.

Um die Gasflasche zu installieren und zu deinstallieren, muss der professionelle Gastechniker wie folgt vorgehen:
SchlieRen Sie den Gashahn des Gerats und den Hahn des Gasventils der LPG-Flasche.

Nehmen Sie den Regler allmahlich vom zu ersetzenden Zylinder ab und entfernen Sie den Zylinder.

Diese Vorgange mussen im Freien und aulRerhalb von Warmequellen durchgefiihrt werden.

Wenn der Zylinder neu ist, entfernen Sie die Dichtung und setzen Sie eine neue Dichtung in die Regelringmutter ein.
Montieren Sie den Regler an der Gewindeverbindung des Zylinders, indem Sie die Ringmutter festziehen und gegen den

Uhrzeigersinn drehen.

Das Rohr muss am Auslass des Reglers am Zylinder eingefiihrt werden, der mit einer Diise mit einer gewellten AuRenflache

ausgestattet ist.
Verbinden Sie das Rohr fest mit einer Schlauchschelle aus weichem Material und gréRerem Durchmesser, die ein Stiick Rohr festzieht.
Fiihren Sie das andere Ende des Rohrs in den entsprechenden Einlass des Gerats ein und blockieren Sie es mit einer Klammer.

Biirsten Sie nach dem Offnen des Flaschenhahns die Anschliisse mit einer in Wasser und Seife getrinkten Biirste. Wenn es ein Leck

gibt, bilden sich eine oder mehrere Blasen auf dem Rohr. In diesem Fall muss die Verbindung wieder korrekt hergestellt werden.

Die Gasflaschen missen an einem gut bellifteten Ort im Freien und aulRerhalb der Reichweite von Kindern gelagert werden.
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Nicht verwendete Zylinder diirfen NICHT in Gebduden, Garagen oder anderen geschlossenen Raumen gelagert werden.

Die Gasflasche muss drauRen in einem gut bellfteten Bereich stehen.

Wenn der Gasofen nicht verwendet wird, schlieRen Sie das Gasflaschen-Versorgungsventil.

Versuchen Sie unter keinen Umstanden, die Gasleitung oder andere Armaturen zu trennen, wahrend Sie den Ofen benutzen.
Rauchen Sie nicht wahrend der Inspektion, um auf Gaslecks zu priifen, weder beim Anziinden und Verwenden des Ofens noch beim
Einbau und / oder Austausch und / oder Ausbau der Gasflasche oder wahrend einer anderen routineméaRigen Wartungsphase
und/oder auRergewohnlich.

ACHTUNG! Nach den ersten 2 Jahren muss das Produkt mindestens einmal im Jahr von einem Gastechniker
liberpriift und zertifiziert werden, der den guten Verwendungszustand und das Fehlen von Fehlern oder
Mangeln schriftlich liberpriift und bescheinigt.

5.4 Installation des Ofens

Die vom Hersteller (oder seinem Beauftragten) versiegelten Teile dirfen nicht vom Benutzer beriihrt werden.

Der Ofen muss auf einer ebenen und ausgeglichenen Oberflache positioniert werden, wobei die drei Seiten des Ofens mindestens 20
cm von unbrennbaren Wanden und 2 Meter von anderen brennbaren Oberflachen sowohl vertikal als auch horizontal entfernt sein
miussen. Alle Seiten des Ofens miissen mindestens 20 cm von den Kanten der Oberflachen entfernt sein, auf denen er ruht.
Verwenden Sie daher keine Tische, Mdbel oder Oberflachen mit einer schmalen Stiitzbasis.

Brennbare Materialien dirfen sich nicht innerhalb von 200 cm von der AulRenseite des Ofens und vom Kamin befinden. Der Ofen
darf nicht an tiberdachten Orten platziert werden, unabhangig davon, ob das Dach aus brennbarem oder nicht brennbarem Material
besteht.

Die Unterstltzungsflache muss unbrennbar sein (z. B. aus Metall oder Stein) und robust, das heift, sie muss etwa 75 kg Gewicht
standhalten kdnnen, ohne sich optisch zu verformen; die Unterstiitzungsflache muss dauerhaft befestigt sein.

Positionieren und verriegeln Sie den Ofen auf einer flachen und stabilen Oberflache und fern von starken Windbden. Der Ofen darf
niemals auf Holzoberflachen oder anderen brennbaren Oberflachen sowie in Dachbdden oder Schuppen aus ungeschiitztem
brennbarem Material platziert werden.

Wir empfehlen, den Ofen in einer Hohe von etwa 70 cm bis 100 cm Gber dem Boden zu installieren.

Flr den Anschluss des Ofens an die Gasflasche kontaktieren Sie einen spezialisierten Gastechniker.

Betrieb 1 Betrieb 2 Betrieb 3 Betrieb 4
Sobald da Produkt ausgepackt ist, nehmen| Entfernen Sie alle im Ofen Entfernen Sie alle im Ofen Feuerfeste Steine montieren.
Sie es aus der Verpackung enthaltenen Zubehorteile. enthaltenen Zubehorteile.

o5, 3

Auspacken Sie den Ofen mit Handschuhen
und Sicherheitsschuhen.

Betrieb 5 Betrieb 6 Betrieb 7
Verwenden Sie zum Bewegen des Ofens die in den Bildern Setzen Sie den Brenner in das |Ziehen Sie die Schraube des Brennerverriegelungsbugeld

gezeigten Methode. Tragen Sie Handschuhe und entsprechende Gehduse ein. | fest, platzieren Sie ihn auf der feuerfesten Vorderseite

Sicherheitsschuhe. = und stecken Sie den Sicherheitsriegel am Gehduse mit
T .f"f\ dem entsprechenden Schliissel ein (scannen Sie den
- ; o i) QR-Code unten und sehen Sie sich das Video an).

Der Ofen kann erst eingeschaltet werden, nachdem der Brenner mit der entsprechenden Halterung blockiert und der
Sicherheitsschliissel am Kurbelgehiduse eingesteckt wurde. Genotema Surl iibernimmt keine Verantwortung fiir die Verwendung,
ohne dass der Brenner mit der entsprechenden Halterung in der richtigen Position blockiert wurde, wie im folgenden Video gezeigt:
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Erst wenn alle bisher festgelegten Anforderungen, insbesondere die der Installation, erfillt sind, kann das Produkt in Betrieb
genommen werden. Beriihren Sie den Ofen nicht, sowie den Rauchabzug wahrend des Betriebs und bis zur vollstéandigen
Abkiihlung, da dies Verbrennungen verursachen kdnnte.

6.1

EINSCHALTEN UND INBETRIEBNAHME

Stellen Sie sicher, dass de Ofen keine Anzeichen von VerschleiR oder Bruch aufweist und dass sich die Gasflasche und die
Gasleitung in ausgezeichnetem Zustand befinden. Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Ofens alle Gasanschliisse und
verwenden Sie Thermohandschuhe, um Verbrennungen zu vermeiden.; Verwenden Sie zur Ziindung lange piezoelektrische
Feuerzeuge oder lange Streichhdlzer. Beugen Sie sich nicht liber den Ofen, wahrend Sie das Gas entzlinden; halten Sie Gesicht
und Korper mindestens 50 cm vom Ofenmund entfernt.

Der Mund des Ofens muss vollstindig gedffnet sein. Versuche, den Ofenmund teilweise oder vollstandig zu schlieRen, sind
verboten und gefahrlich, und kénnen Explosionsgefahren verursachen.

Betrieb 1

Betrieb 2

Betrieb 3

Uberpriifen Sie ob sich der Gasregler in der
Nullposition befindet (Die Referenz ist die
weiRe Niete)

Driicken und drehen Sie den Knopf gegen den
Uhrzeigersinn und stellen Sie ihn auf die hohe
Flamme

Verwenden Sie ein elektrisches Feuerzeug und
halten Sie dabei den Sicherheitsabstand ein

Betrieb 4

Betrieb 5

Betrieb 6

Wenn sich das Feuer entziindet hat, bewegen
Sie das elektrische Feuerzeug weg und halten
Sie den Knopf 10 Sekunden lang gedriickt, um
das Sicherheitsthermoelement zu erwdarmen

Stellen Sie den Knopf auf die mittlere Flamme,
um den Arbeitszyklus zu starten

Wenn sich die Flamme nicht entzilindet, lassen

Sie den Knopf los, der ihn zurlickbringt, warten

Sie in der Nullposition mindestens 3 Minuten,
bevor Sie den Ziindvorgang wiederholen

Einige zugangliche Oberflachen kénnen sehr heil’ sein. Daher muss das Gerdt wahrend des Gebrauchs und bei Hitze und
mindestens 5 Stunden nach dem Ausschalten von brennbaren Materialien ferngehalten werden. In keinem Fall diirfen
Gegenstdnde in den Ofen gestellt werden oder wahrend des Gebrauchs ihre AuRen- oder Innenflachen berihren. Aufgrund
des Temperatureinflusses kann die Farbe oder der Oberflachen variieren.

Die erste Ziindung muss ca. 1 Stunde und 30 Minuten ohne Lebensmittel und bei maRiger Hitze um 200° (400 ° F) erfolgen,

um die feuerfesten Materialien besser trocknen zu kénnen und von der erstem Ziindung bis zum Kochen von Pizza maximale

Leistung zu erzielen.

Nachdem Sie den Ofen eingeschaltet und maximal 35 Minuten lang mit der Flamme verwendet haben, ist es ratsam, die

Flamme abzusenken und sie dann auf das Maximum zu stellen, wenn die Temperatur sinken sollte.

Wenn die Flamme erlischt, schlieBen Sie den Hahn und den Zylinder und beachten Sie alle bereits freigelegten

Sicherheitsbestimmungen.

FUhren Sie die Pizza zum am besten geeigneten Zeitpunkt ein, dh, wenn der Ofen bereits sehr heiR ist. Stellen Sie niemals

lebende Tiere vor.

6.2 AUSSCHALTEN

Unter normalen Bedingungen: Drehen Sie den Knopf 3 Minuten lang in die minimale
Position und drehen Sie ihn dann schrittweise, bis er vollstandig geschlossen ist (auf der
weiBen Niete), Schliefen Sie dann auch die Gasflasche, indem Sie den Hahn drehen.

IN NOTFALLBEDINGUNGEN: Drehen Sie den Knopf des Geriéts in vollstandig geschlossenem

Zustand (auf der weilRen Niete)

oder schlieen Sie die Gasflasche durch Drehen des Wasserhahns und, gehen Sie in dem
einen oder andere Fall sofort weg und rufen Sie die Feuerwehr und UBERWACHEN SIE

DAS GERAT SO, DASS NIEMAND IN DER NAHE KOMMT.

6.3

ANOMALIEN BEI ZUNDUNG UND ABSCHALTUNG

ANOMALIEN

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE
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Gashahn an der Flasche geschlossen Offen Sie den Gashahn

Leere Gasflasche Verwenden Sie eine nicht leere Gasflasche

LPG —Versorgungsschlauch SchliefRen Sie die Gasleitung an

Keine Entziindung des abgenommen
Feuersinim Feuerzeug defekt Ersetzen Sie das Feuerzeug
Brennraumgashahn

Nur unter den erwarteten Umgebungsbedingungen

Umgebungsfeuchtigkeit zu hoch verwenden

Nur unter den erwarteten Umgebungsbedingungen
Raumtemperatur zu kalt & & gung

verwenden
Durch Drehen d Wenden Sie sich an den Hersteller, um di t
. ureh Brenen e§ Ausfall oder Bruch des Gasknopfes des enden ie sic -an en nerstetier, um |§gesam ©
Gerategasknopfes erlischt - Untergruppe mit dem Gasknopf durch ein neues
. . Gerats -
die Flamme nicht Original des Herstellers ersetzen zu lassen

i k ut :
Es ist wich'iig dsss alle Wz;rtungsarbeiten gemé[f diesem Handbuch und mit grolRen Vorsicht durchgefihrt werden.

7.1 Ordentliche Wartung (Reinigung)

Reinigen Sie das Kochfeld vor jedem Gebrauch mit einem feuchten Tuch oder Staubsauger, um Speisereste und Staubreste zu
entfernen, Verwenden Sie keine Wasserstrahlen oder Losungsmittel und Chemikalien jeglicher Art.

7.2  AuBerordentliche Wartung

Es muss von einem von uns autorisierten Gastechniker durchgefiihrt werden. Die Ersatzteile miissen original des Herstellers
sein.

Uberpriifen Sie nach einer Zeit der Inaktivitit, ob keine Briiche oder Ausfille vorliegen, dass keine Gaslecks vorliegen und dass
der Brenner nicht vollstandig oder teilweise blockiert ist.

8 LAGERUNG, ENTSORGUNG UND ENTSORGUNG

8.1 Lagerung

Trennen Sie den Ofen bei Lagerung immer gemal den obigen Anweisungen vom Zylinder.

Bewegen Sie den Ofen und lagern Sie ihn nur, wenn er ausgeschaltet und kalt ist. Warten Sie mindestens 5 Stunden nach dem
Ausschalten. Tragen Sie beim Umgang mit dem Ofen die bereits beschriebenen Sicherheitsschuhe und
Quetschschutzhandschuhe.

Das Gerat ist flir Umgebungen mit folgenden Eigenschaften ausgelegt: relative Luftfeuchtigkeit unter 75%. Temperatur von -20°C
bis +50°C fiir Zeitraume von mehr als 24 Stunden Temperatur von -20°C bis+60°C fur Zeitrdume von weniger als 24 Stunden.

Widhrend der Inaktivitat wird empfohlen, das Produkt in Innenrdaumen vor Witterungseinfliissen und hoher Luftfeuchtigkeit zu
schiitzen, Wenn dies nicht moglich ist, decken Sie das Gerat mit der Herstellerabdeckung ab und warten Sie mindestens 5 Stunden
nach dem Ausschalten.

Decken Sie den Ofen nur mit der entsprechenden Herstellerabdeckung ab, die separat erhiltlich ist. Verwenden Sie keine andere
Abdeckvorrichtung, Ungeeignete Abdeckungen kénnen das Produkt beschddigen und bei jeder spateren Wiederverwendung
Brandgefahr verursachen.

Nach einer Inaktivitatszeit von mehr als 2 Monaten empfehlen wir, die Diise und den Brenner gemadR den in den Videos gezeigten
Anweisungen zu reinigen, die durch Scannen des QR-Codes angesehen werden kénnen.

8.2 Entsorgung

Es ist verboten, die Maschine und/oder ihre Teile in der Umwelt zu verlassen sowie in MSW-Behiltern (Solid
Urban Waste) zu entsorgen, wie durch das WEEE-Symbol auf der reproduzierten Seite angegeben. Wenn Sie di
Maschine nicht mehr verwenden mochten, liefern Sie sie an qualifizierte Schrotthidndler oder autorisierte

_—_ Handler.
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ERINNERN SIE SICH: es ist verboten, sie in geschlossenen oder teilweise geschlossenen oder nicht
vollstandig offenen Raumen auf jeder Seite zu verwenden, sowohl innerhalb von Tunneln als auch unter
Briicken und Zelten und im Inneren Fahrzeuge, Wohnwagen, Wohnmobile, Lastwagen, Lieferwagen, Boote,
Ziige usw.; Nutzung verboten fiir Minderjahrige un Personen, die die Bedienungsanleitung nicht sorgfaltig
gelesen haben; Befolgen Sie sorgféltig alle anderen Bestimmungen in der Bedienungsanleitung.

ENTFERNUNG DES GASBRENNERS UND VERWENDUNG VON HOLZ

Die Warnhinweise fiir die Verwendung von Gas gelten auch fiir die Verwendung von Holz.
ENTFERNUNG DES BRENNERS:

Die Verwendung von Holz ist nur nach Entfernen des Brenners mdéglich. Der Gasbrenner kann nur entfernt werden,
NacnNaem !' d d Nne ge 10 en _una Oon GeE d Nne ge enn NUIGE De dSprenne Ud . gen i€ el dnaen
nicht verwendet worden sein, damit er abkiihlt, und er darf nur mit dem Knopf in der AUS-Position entfernt werden. Der
Gasbrenner sollte niemals an die Gasflasche angeschlossen und in Reichweite von Kindern, betrunkenen Personen oder

Personen unter dem Einfluss von Drogen gelassen werden. Der entfernte Gasbrenner und die Gasflasche miissen bei
Nichtgebrauch mindestens 10 Meter voneinander entfernt aufbewahrt werden. Der renner sollte nur in Bollore- un

Passione-Ofen verwendet werden. Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung fiir unsachgemiRe Verwendung. Das
Entziinden des Gasbrenners ist strengstens untersagt, wenn er nicht ordnungsgemaf in den Bollore- oder Passione-Ofen
eingesetzt und mit der entsprechenden Halterung gesichert ist.

Nach Entfernen des Brenners legen Sie die Metallkappe auf die Vorderseite.
VERWENDUNG VON HOLZ:

Glut (oder Asche) muss entfernt werden, wenn sie kalt ist, und der Ofen kalt ist, indem sie in einen hitzebestandigen
Metallbehalter gelegt wird.

Begrenzen Sie die Menge an Holz, die in den Ofen gelegt werden soll, um zu verhindern, dass Flammen aus dem Mund und
dem Schornstein austreten. Im Falle eines libermaRigen Feuers im Inneren des Ofens entfernen Sie sich und warten Sie, bis
die Flammen abnehmen, bevor Sie sich erneut ndhern.

Legen Sie keine gefrorenen Lebensmittel auf die Kochflache.
Optimale Holzabmessungen: Lange 30-40 cm und Breite 3-7 cm.
Geschétzter Holzverbrauch: 3 kg/h.

Holzauswahl: Fiir die Verbrennung ist es ratsam, gespaltenes Holz mit einem Feuchtigkeitsgehalt unter 20% zu verwenden. Es
wird empfohlen, es in der vorherigen Saison zu kaufen und an trockenen, beliifteten Orten zu lagern, vorzugsweise nicht im
Norden. Wie erkennt man trockenes Brennholz: Es ist sehr leicht, hat oft breite Risse, und die Rinde neigt dazu, abzuplatzen.
Um festzustellen, ob das Holz trocken oder feucht ist, gibt es auch eine Methode, ein Holzscheit auf den Boden zu werfen,
und wenn der Aufprallton dumpf ist, bedeutet dies, dass es feucht ist. Die Verbrennung von trockenem Brennholz reduziert
den Holzverbrauch und minimiert Rauchemissionen. Die bevorzugten Holzarten sind Eiche, Esche und Buche, die einen
ausgezeichneten Heizwert haben. Wie erkennt man feuchtes Brennholz: Es ist ziemlich schwer, hat nur wenige Risse, die
Rinde 16st sich nicht ab, und manchmal hat es Pilze. Die Verbrennung von feuchtem Brennholz erzeugt Rauch, verschmutzt
und erzeugt Ablagerungen im Schornstein, zusatzlich zu weniger Warme und einer schwereren Entziindung.

Bei Verwendung von Holzkohle sollte nur hochwertige Naturholzkohle verwendet werden. Verwenden Sie keine Briketts,
Lavasteine, Holzkohle, Flissigbrennstoffe oder andere Dinge, die nicht ausdriicklich angegeben sind.

Reinigung: Verwenden Sie keine chemischen Produkte zur Entziindung und Reinigung. Im Falle von Lebensmittelriickstdnden
auf der Kochflache heizen Sie sie bei der nachsten Verwendung zusatzlich eine halbe Stunde vor, um die Riickstdnde zu
verbrennen.

Bevor der Gasbrenner erneut verwendet wird, reinigen Sie die Kochflaiche und entfernen Sie alle Asche, Glut und
Lebensmittelriickstande. Der Ofen muss mindestens 6 Stunden ausgeschaltet sein, bevor der Gasbrenner wieder eingesetzt
werden kann.
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